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# BEXTRA-ORGANITZAT 4 W
[ EXTRA-A-PUNT
PER A EXTRA-TOT!

Aquell mati jo era al terrat de L’Eco del Ro-

A

segador: era el meu torn de cuidar el nostre

nou HORT urba.

; Feia un dia meravellos: els ecellets piulaven

a les branques FL@RIBES..., el vent bufava -

lleuger, lleuger..., el #ﬁ»* resplendia tebi s

al cel... Mentre ‘RE~ @

tetes, vaig exclamar %
felic: 14
—Ai, que n’és de bo- (’T
nica, la GpP‘f“ms‘V@PQ! o
Quina tranquil-litat,

1)

les plan-

quina pau, quina...




EXTRA-ORGANITZAT I EXTRA-A-PUNT PER A EXTRA-TOT!

Pero no vaig poder acabar la frase, perqué Ra-
tisa, la meva secretaria, em va X ISCL AR
a l'orella:

—Senyor Stiltooon? Com és que encara €s
aqui? Es taaard!

Jo tenia el cap a la 1120122 de Valencia i em vaig

sobresaltar:
—FEh? Que? Escarritx!
Després vaig & i 14 G jv & N £ el rasclet

que havia quedat per terra, aquest va alcar-se de

sobte com una molla i... N G'
sanadnARARANG:




EXTRA-ORGANITZAT I EXTRA-A-PUNT PER A EXTRA-TOT!

Em va enganxar el morro de ple! alllﬂ
MAL., Desconcertat per la patacada, vaig fer
tentines, per aqui i per alla.

Ratisa va xisclar:

/g@%oh gﬁ@fm [/g@ an elA ]D@N\g

Per¢ ja era massa tard! Vaig anar-hi a parar
al damunt amb tota la pota i vaig caure de cul
TERPAY Quin mal! Quin ridicul!

Pel' que per que, Per que m’havia de passar
tot a mi?

Ai..., perdoneu-me, encara no m’he presentat!
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EXTRA-ORGANITZAT 1 EXTRA-A-PUNT PER A EXTRA-TOT!

El meu nom és Stilton, gwcw@mw Slilton,
i soc el director de L'’Eco del Rosegador, el dia-
ri més famos de I'Illa dels Ratolins. Doncs

com us deia, aquell “:=2 = era el meu torn de
cuidar el nostre hort urba, al terrat de L’Eco del
Rosegador.

N’estem molt orgullosos; cultivem un munt de
SRR 1 VEIdUIra, alguns arbrets
de citrics, i fins i tot tenim uns quants ruscos
dasel:s per produir una petita quantitat de
mel deliciosa!

Va ser una id€a €xtraratica: vam recupe-
rar un espai que havia quedat abandonat i al
mateix temps ens serveix per treballar plegats
a Iaire [LLLIU 0

—Ehem, senyor Stilton..., espero que tingui
roba de recanvi per baixar al despatx! —va sos-
pirar Ratisa—. Els fems... fan Puuum

Vermell com un pebrot i molt avergonyit, vaig

exclamar:
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EXTRA-ORGANITZAT I EXTRA-A-PUNT PER A EXTRA-TOT!

—1 tant que si! Avui estic extra-organi{zaf

i extra-a-punt per a extra-tot!

La meva secretaria em va mirar amb un posat

pocC (onvengut:

—N’esta segur? Segur, segur, segur? Segurissim?

— Només faltaria, RATISAT Avui és la Festa de

la Primavera: sortira una edici6 especial de L’Eco

del Rosegador, una edicio que fara tremolar els
80tis 1igo™S de I'emoci6 a tots els nostres

lectors!

Ratisa va SOMRIURE :

—Si voste ho diu, senyor Stilton! El cas és que

he pul at per advertir-lo que ja fa tard a la reunio6

o aw'f‘a.’ fa pr h"&'VQJ-a
@eﬁe“”"a m’rer@a‘nw‘% 4

¥ (3365 3u's de Ra@cﬂafa‘/

No us perdet- ée(\eg\

‘ tisseria
| . |1 Concurs de pas olata!

. Ou de XOC
\\ord ols OUS, a“,‘b el

u de Ratergé!
Ous pels
utat!

recios O :
'.'La Cacera dels

carrers dela d
5% ,‘




trucat més d’un cop? Que potser tenia el MoBiL

apagat?

Esverat, vaig comprovar-ho: per mil formatges
de bola, el meu mobil estava apagat!

Vaig cridar:

—Pero quina hora és? Faig taaard!

I pensar que aquell mati m’havia despertat
abans per poder fer les coses amb calina, la
jornada amb prou feines havia comencat i jo...
ja feia tard!

PPV SAAARS qUIN desastreecee!
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UNA JORNADA LLARGA,
LLARGUISSIMA,
QUILOMETRICA!

Aixi que vaig baixar a la redaccio, envoltat d'un
eixam de mosquétes, tothom va comencar
a queixar—éé de la pudor...

—Ecs, quina FORTOR!

—De pressa, obriu les finestres, que aqui no es
pot respirar!

Vaig mirar d’escapolir-me sense fer-me notar,
perd ALESHORES va apareixer el meu cosi
Martin Gala:

—Geronimet, ets tu que fas aquesta catipén?
Geronimot, mira que n’ets d’enredaire... Geroni-
matsot, que potser has caigut en un munt de fems?
Vaig suplicar-li que callés:

—NSSSST!
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UNA JORNADA LLARGA, LLARGUISSIMA, QUILOMETRICA!

Pero Ratisa va repetir en veu alta:

—El senyor Stilton ha caigut als fems!

De sobte, tots es van @\RIAR per mirar-me:

—Pero com s’ho ha fet, per caure als fems?

_pe debo. senyor Stilton, de vegades
és una mica estranyet..

Vaig enrojolar-me: escarritx, quina vergonya!

Martin Gala va €omrergar a fer tota mena de

Fofb“m'ﬁiéf'i"f?ej's i acudits sobre la pudor, i tots es

morien de riure... menys jo!

Després em va arrossegar fins al despatx,

TRMNECAMT la porta darrere seu.

c:‘,,ﬂ'itX! Quin,
° €rgonyay




y quinajésilar NS @ =& _dff; aE
\plantajquefal S ~/mofetas
() més puder? Yy " | ial
Evidentment;, la g imagr I 8 _

plantaidels ¢
peus! A




UNA JORNADA LLARGA, LLARGUISSIMA, QUILOMETRICA!

Vaig canviar-me de roba, mentre repassava les
coses que de fer:

—Mmm, mmm mmm, a veure: d’entrada, ara
tinc una reuni6 amb la redaccid, després he de
trucar a ’alcalde per a una entrevista..., després
fe d’anar a la placa per a la Cacera dels Ous...,
després he descriure un article sobre la Mos-
tra dels Ous i ’Ou de Ratergg...

Perd Martin Gala amb els bracos plegats va
esbufegar:

—Mira, Geronimet, no hi ha excuses que val-
guin! Tu m'has d’ajudar al Concurs de
Pastisseria!

Vaig respondre, sorpres:

—E1Concurs de Pastisseria? Jo? Per que?

Ell va xisclar:

—Perque no puc fer-ho tot sol, caram! Necessi-
to un TASTADOR,

—1I jo que hi tinc a veure?

—FEvidentment, el meu tastador seras TU!

17




UNA JORNADA LLARGA, LLARGUISSIMA, QUILOMETRICA!

&

Vaig sospirar:
—Em sap greu, pero no puc, tinc un munt de
coses per fer avui...

Just aleshores, el meu JRUGTHLDR va comen-

e 90000NIMO!

Amb el sobresalt, vaig ensepegar, vaig rellis-
car a terra i vaig cridar:

—Escarritx! Qui ha parlaaat?

I Martin Gala, vinga riure per sota els bigotis:
—Geronimet, ets un , eh? Es Xafa-




UNA JORNADA LLARGA, LLARGUISSIMA, QUILOMETRICA!

rot, en una videoconferencia a través del teu
ordinador!

Vaig MIBAR I'ordinador i vaig veure el morro
de Xafarot Nesquitt, el meu amic investigador,
que ocupava tota la pantallal

Vaig preguntar-li:

—Xafarot, que hi fas, a la pantalla del meu or-
dinador?

—Es ben senzill, (rereriitivet, acabo d’instal-lar
un programet molt €§ faViladeﬁ‘:‘b per estar sem-
pre en contacte amb el meu millor atiiguet !

c\at?
29




UNA JORNADA LLARGA, LLARGUISSIMA, QUILOMETRICA!

Aixi et puc trucar en un irisbarit¢t tants cops
com vulgui i demanar-te una ajud¢tba per re-
soldre algun tisteri€t...

El meu cosi Martin Gala ho va aprofitar per
tornar a la carrega:

—Ara que parlem d’ajudetes... Xafarot, fes-li
entendre que m’ha d’ajudar!

Vaig intentar explicar un cop més que aquell dia
m’era impossible i esperava que Xafarot em do-
nés la rad, pero ell (que és un bon amic) va dir:
—Greroriithet, fes un €8 orcet! Martin
Gala és pesadit..., perd és el teu cosi! Déna-
li un copet de ma!

Aleshores vaig deixar anar un sospit:
—D’acord, Martin Gala. Xafarot té rad: t’aju-
daré. Tu comenga a passar, que aixi que acabi
la reuni6 de redaccié vindré al Concurs de
pastisseria.

El meu cosi es va posar a ballar la sembe d’ale-

gria mentre cantussejava:
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UNA JORNADA LLARGA, LLARGUISSIMA, QUILOMETRICA!

—Bravo, bravo, bravo, easina¥..., et mereixes
una megaabracada..., cosinet, que n’ets, de bufo-
net, sabia que podria comptar amb tu!

Mentre SORTJA, em vaig sentir la mar de bé:
és bonic, aixo de fer feli¢ alga!

Pero després, Xafarot va estossegar:

—Fi, Grevoriitiet, ja que penses donar-li un
cop¢t de ma... potser també em podries aju-
dar? Una ajud«ta no fa mal a ning, 0i?
Xafarot va insistir, mirant-me fixament des de

la pantalla de I'ordinador:

RON IM '3 t
o€ pOORIES OONAR uN
e\‘ov eT DE MA?
¢



UNA JORNADA LLARGA, LLARGUISSIMA, QUILOMETRICA!

—Au, vinga, Greroriithet, et necessito per
resoldre un tiisteriet !

Per mil formatges de bola, no podia dir-li que
no a un amic en dificultats!

Vaig exclamar:

—E$CARRITX! ESPERA’'T QUE ARRIBO
ARA MATEIX!

Després vaig sospirar. Havia promes ajudar
Martin Gala i X AFARGT... al mateix temps! Po-
bre de mi, alguna cosa em deia que aquella seria
una jornada LLAREA, LLAREUITSINMA,

vaja, QUILOMETRICA!
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